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Lembranza de Porteiro 
Van tres anos da morte do .moso inolvidabol. Lote 

Portieiro. Canto mais ¡tempo pasa mais viva é a s ú a 
lembranza pr'os que con el sentimos toda a enxebre-
za do galeguismo n'o ideal nación alista-

Poron os lempos; das loitas groriosias n'os mitins 
que s 'abr ían a tiros—Gelanovai—^e m pechaban antre 
berros e Guardia civil—^Estrada, Ourense, ©te- —•• al-
ríendidos os curazós 'd'antusias.mo, furando o ideal 
a'htr'o xent ío en| guerra, qu ' e rgu ía a Galiaa inte ira; 
Y-as verbas de Porteiro era o sal. y-a q u e a t ü r a con-
taxiosa-

Santa lembranza esta, pra gloria! do morto querl-' 
do e pra exemplo y-escarmento de nos, os seus ve* 
líos compañei ros . No eco da s ú a vos* qu'ainda se pode 
oavir podemios poner todos unba novaí chamada á 
loi ta santa. Mais e perciso qu(ó falguelo recollmois to-
d a enxebreza. toda a virxinidade d'aqueles tempos 
dais primeiras loitas 

O nome de Porteiro quer dicir Galiiza pra Galiza. 
Os galegos hémonos salvar a nos mesmos, y-os^ na
cionalistas sin xuntanzas1, sin misturáis, s in achegos 
os partidos hespañoles por mol radicas que se cha-
rnen ou por moi novos que se digan temos que facer 
d'a nosa hande i rá outral vés unha baindeira de loita e 
de pasión. Poi a nosa forza a sinceiridade y-a pureza. 

Sin elas cada ves estaremos mms lonxe das horas 
de fervor e d'esp^anzas qu'alumearon en Lois1 Por
teiro-

As "Verbas d 'un loitador' ' t eñen hoxe a índa toda 
a s ú a •autuallidade. O mil lor homemaxe a Porteiro e a 
centinuidade n'a s imból ica y-eternal carreira dos1 far 
cnicos, levando alcendido sempre mirando adiante o 
fachico que del recolMmds ardendo de amor activo á 
t é r r a nosa-

Podemos senlíire que Porteiro vennos a visitar e 
chamandio, por itodol-os hirmánísi, ¡por . toídobos' léom-
pañe i ro s dos -tempos pasados, di nos: "Vinde acá. Pa-
lade, contádeme, ¿qué ñxéchedes? Son 'chegados os 
tempos? Leváideme á lareira da nosa hirrhandade, 
que de seguro sigue forte, pecha--. Contádeme cou-
isas.--" E nos contaríamoslle---

Todo ó noso optimismo x u r d i r í a n'aqueles' istan-
tes; e isentiríamos percüsa a continuid'ade n'a auciión, 
n'unha esureita xuntanza, con novos plante pr'os tem
pos novos, fixos sempre n'o mais enxebre galeguis
mo e n'a maiiS1 grande pureza polítoca. 

Antón LOSADA DIEGUEZ. 
Pontevedra, Outono, 1921-

Poi o paíladín escorreito da causa galega: o verbo 
mesmo ¡dais acucias e das reivlndicaciós do naso po
po. Acitou coma, niníguén, e soupo alumear co'a tíin-
tilante lus do seu ©sprito pódente o camino d'a loita 
a recorrer—lonigo quizáis , quizáis mais curto que co,i-
darmds'—no que sen esforzó derrubador e ihdomealdo 
chantara xa os fitos pr ís t inos, farmadeiros do t r u n f o -

Pensamento e alción nun lempo s é : outo enxem-
oro que d'iil fioou nlos limiares da morte, p e r d u r a r á 
sfauto aca rón do seu recordó-

A Galiza pe rde rá seu primeiro pa lad ín , mais a es-
pr i toá l idadé ide Porteiro vive latexante no agarimo-
so peito dos bós, alí mesmo onde a sua morte dei-
xara valoiro un oco que ningunha outra cousa pode-
r í a encher. Pro, o se iembrar d ' i l non ahonda: com
pre o siguirmos seu outo enxempro, traballando a, reo 
na santa causa. N i n nós podemos esquencélo, n in a 
nazón galega, osoravizada e r éden la de xusticia e l i -
bertade, o esquencerá xamais-

Monforíe. M'anoel BANET FONTENLA-

Tres anos pasados... 
¡ Parece que foi onte e van ala tres ainos! 
¿Quén nos h a b í a de dicir que tan ax iña t i ñ a m o s 

que separarnos? ¿ P o r q u e parece que foi onte? ¡Air' 
porque a tua imaxen vive con eterno fulgor entr'os que 
tuvomos. a dita de mardhar ó ten lado na c a m p a ñ a 
que ha salvar al Galiza 'dos: horrores que a rodeian. 

Endexamáis nos esquenceremos das tuas fortes 
verbas de loitador; nunca deixaremjo& de tér presen
tes as insiña 'nzas con que alimentabas as arelas da 
rnocedade universitaria, ins iñanzas que os vellos Mes-
tres non acertaron a esplioar: ver os museos, os m o i -
m en tos e demais reliquias do pasado, c'o pra'zer e s t é 
tico e o orgullo nazonah de possuir isas xoias que fa-
h m pol'os que d'entre n ó s se foron e que coma i l viven 
donando alentos á raza-

A mocedade universitaria puido darse conta dunha 
cousa que Porteiro lie ñxo por pirmeira vez presente: 
que aquél estudio non sirvise de pretesto para cruzar-
isa de brazos e convertir a toda Hespaña nun musen de 
an t igüedades , onde todo ha de ficar como es tá e onde 
o simple feito de intentar a l g u n h á renovación ñas n o -
¿as ideias e cos íumes l ie val a un o ser "ohatado" de re
volucionario. 

Esplicou que quen vivía so l lámente de lembranzas' 
e nada esperaba do porvir , podía considerarse que x a 
s ' encont rabá no "ocaso" da vida, sendo certa a vellez 
do seu esprito; demostrou que sóilo rompendo as ve-
31as cadeias e •camiñando con fé, valentía, e outimismo 
car'o horizonte onde se desfían au auroras, é com'os 
pobos .?e redimen do seu atraso conquerindo a l iberta-
de que lies foi arrebatada pol'os t i r áns . 

Eis a diferenza do ins iño de Porteiro. 
¡Por te i ro ! Para todol'os que nos honramos en ser 

ferventes galleguistas, a tua imaxen vive e vivirá COÍM 
fulgores astrales; e os nosos pobres emigrados non po-
dérán olvidar do l ibro que con tanto car iño ll'adicaches, 
ista.s verbas- "Más si contraviniendo todas las espe
ranzas, los Gobiernos de Gavilla volviesen, como su i n 
capacidad y los gravís imos problemas que la l iquida
ción de la guerra ha de plantear nos hab ían de condu
cir a una revolución aná rqu ica , p rocura r í amos .salvar
nos en una Galicia libre"-

F. VAZQUEZ ENRIQUEZ. 
iGompostela, Octubre de 1921. 

O 
A maior sorte do miña\ vida foi ter coñecido a Por

teiro cando andaba a facel-os estudos para opositar a 
cátedras . A m i ñ a maior ledicia velo atraguido ao mo-
vimento das "Irmandados" pol-o meu homilde l ib r iño 
"Nacionalismo Gallego"- A m i ñ a d'oor mais fonda e 
mais aceda o saber da sua morte, 

Eu no epistolario ínt imo do inequescente e exemprar 
irmao, que gardo como unha reliquia, atopo o consoló 
de tristes defeccións e a espora do meu espirito para 
a santa loita pol-a libertade da Terra, á que lie t e ñ o 
oferendado as millores ene rx ía s da m i ñ a mocedade. 

Porteiro e mais eu é ramos duas almas de cristal 'a 
un para o outro. Puxen ñ a s suas mans unha pura e 
nobre bandeira .sin historia i-él soupo defendela e gro-
rificala para que poidese ser .histérica- En Celanova er-
g u é u n a cara ó eco c'o bautismo de promo, inda a cos
ta da sua propia vida. E logo dóunos as táboas da no
va lei e dos novos valores ñas "verbas d'un loitado^ . 
O Malcjgrado fíxose digno para a pos do r i dado d'unha 
estatua rodiniana como "O Pensador", ciilceiada en 
duro granito das nosas montanas. Foi elocuencia, 
cultura, inquedanza, enxebrismo, xenialidade--- Todo 
n'un'corpo físico arrogante que trocou aos cativos 
vermes que o comeron en vermes de luz capaces: 
d'alumearen ao noso povo--- A. TILLAR PONTE-
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A m a r a n t e - O u t i s b r o - 1 9 2 1 . 

Meus queridos irmaos: Lí na NOSA TERRA, com o maior prazer e orgulho, o modo como foran a h í recebídos 
os Portugueses ¡Sinío grande alegría , esta alegr ía sem par da f ra ternídade cada vez maís íntima entre Galegos e 
Portugueses! Antevejo o noso grande Futuro atravez as sombras do Presente. 

Tambem Ibes quero agradecer a todos o imenso carinho com que me tratan. ¡Deus permita que eu sefa 
sempre digno do vosso amor! 

A Galiza vive na minha alma. El a sua aspirado. A Galiza é un sonho da nossa infancia doirando a nossa 
•velhice que espera d'esse modo rejuvenecer! O sol, para min, nasce do M a r á o : quer dizer, das bandas da Galiza. 

Vou compor urna carta aos galegos que se rá publicada na uAguiaí(, do Porto. Grabas a Galiza, pensamos 
agora en dar nova vida a "Renascen$a Portuguesa". E a "Aguia" cont inuará a ser o seu orgáo. 

Un grande e fraternal abraco para todos os meus irmaos. 

Teixeira de Pascoaes. 

m t ñ 

( R E M A T E ) 
Galicia ten que cmnprire con sagras obrigas coa huma-

nidade. A civilización, no senso de cultura específica, non 
consiste en ter moitos ferrocarrís, moitos paradoiros do 
tren, raoiía telegrafía sen fíos. A civilización helénica non
os deixóu nada dos seus progresos raateriaes e sigue 
vivindo no mundo, ainda que eu coide que na senilidade. 
Civilización, n-un senso trascendente, quer decir esalta-
ción do esprito propio e incorporación d-ese esprito na 
civiliza cion xe ncral da humanidade. Galicia ten o deber de 
conservare a sua especifidade porque sobre Galicia ten a 
humanidade un superior dereito. Pretender que se esquen-
za o noso esprito privativo é pretender facer un roubo a 
liumanidade enteira. Porque percisamente as patrias e as 
nacions non son mais que os orgos da humanidade 
enteira. A humanidade, pra cumprire a sua misión no 
mundo, distribuí as funciós xenéricas en ouíras tantas 
funciós específicas. A humanidade, pra desenrolare hás t ra 
o mais elevado a sua intelixencia, percisóu un orgo pura
mente intelectual. Ise orgo foi Grecia, foi a civilización 
helénica. A humanidade psrcisa desenrolare a sua vontade. 
E por iso hai unha civilización yanki, A humanidade per-
cisa que a lembranza, que a memoria, cheguen ao mais 
outo desenrolo. Pra iso vimos ao mundo os galegos e os 
portugueses. A nosa misión no mundo e cumprir c-un 
mandat > d i humanidade. Porque iso, e non outra cousa^ 
c a civilización da saudade. A morriña, a saudade c o 
lirismo, son fillos da memoria, son cousas da lembranza 
e do recor i o . O que queda o que perdura é a humanidade. 
A s nac óns e as patrias vansc e dcsiparecen. Pro des-

aparecen cando cumpriron a sua mensión no mundo. E 
nós os galegos—y en xeneral os pobos celtas—ainda non 
cumprimos a nosa mensión histórica. No nome, pois, da 
humanidade e do universalismo, nós podemos e debemos 
chamar a ista cruzada do galeguismo a todol-os homes de 
boa vontade. 

A humanidade ven a ser como o mar. A i l van a parar 
todol-os r íos da térra. Cada un leva o seu caudal, o seu 
carácter. Cada nación, como os ríos, verte na inmensi-
dade da historia o seu esprito privativo. Y-a humanidade 
enriquécese d-iste xeiío. Y-eisí como o mar, tendo ñas 
suas en t rañas os compoentes de todol-os r íos, non ten os 
de ningún determinado, a humanidade—resultado total 
das historias nacionaes—ten, en si mesma, todal-as almas 
nazonaes e non ten ningunha. Y-aderaais cada nazón, 
como xa dixemos, ten, pra a totalidade da historia humán. 
unha mensión especial que cumprir. Nación que morre é 
río que sécase. A moríe de uuha nación é a perda d-un 
orgo pra a humanidade. Eu pensó, cando vexo que unha 
raza desaparece, si a humanidade perdería os olios ou 
quedaría sen corazón. jPro non é así! [D-a'quelas razas 
que morreron viñeron estas razas que viven! Si finaron os 
nosos abós os celtas quedamos nos, que continuaremos a 
mensión qu-eles trouxeron a térra! Eu, cada día mais 
internacionalista, son, por eso mesmo, mais nazonalista. 
Porqu-eu non comprendo que, por amor a unha muller, 
poño por caso, preténdase arrincarlle os olios, ou ampu-
tarlle as pernas. Por amor á humanidade se non pode 
deseiar a morte de ningún país do mundo. Y-é moríe c 
asesinato v i l o arrincarlle a sua lingoa, os seus costumes, 
a sua y-alma propia. ¡Nada de confusionismo nin de uni-
formidade! Que hai homes que coidan que co traxe raiado 
dos presidarios e un número na gorra, son mais homes. 
¡Y-eso que o númaro individualiza c persoaliza! Y-hai 
homes que pensan que a humanidade, en troques de un 
mosaico fecundo, cheo de nobres e diversas autividades, 
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ten de ser unha negra cova, onde todal-as historias priva
tivas dos diferentes países, sexan outros tantos diversos 
nichos, cheos de polvo e de vermes. ¡A humanidade, pan
teón de razas ihistresl Non, señores, non. Vivir, cada un 
de por sí c todos pra todos! Esta ten de ser a nova fi lo
sofía e a nova vida histórica. Que non morren os verxeles 
porque n ' i l vivan as rosas preto dos caraveles, e as abru-
liñas a veíra das qu eirogas. 

¿Xardín ou pradeira? Eu quedóme co xardín e déixo-
lles a pradeira aos rumiantes do universalismo unifor-
mista. 

A humanidade é unha totalidá; é o resultado duns su
mandos que chámansc naciós. E a humanidade é algo, 
cisiste como unha forte realidade, nameníras os suman, 
dos eisiían. Cando as naciós morran, a humanidade terá 
finada a sua raensión no mundo e desaparecerá da escea 
da térra. 

Porque o senteracnto da patria e un sentfmento bioló-
xico, un verdadeiro scntcmcnto animal c, pol-o tanto 
lexííimo. Patria e térra son termos sinónimos. A patria 
non é, non ten de ser, un símbolo: aquel escudo ou aqucla 
bandeira. Cando os escudos ou as bandeiras non repre-
setan realidades vivas, coníidos xeográficos, o patriotismo 
trasfórmase en fetiquismo e idolatría. O sentemenío da 
patria faise li turxia. E os defensores da liturxia, os que 
viven por c pra l i turxia simbólica, convírtense en casta. 
Son casta privilexiada. Do sacerdocio pásase ao sacerdo-
tismo. Do sentemenío vivo valse á trangallada. Non. A 
patria é aquel castañeiro, aquela cerdeira, a humedade dos 
campos, o sol resprandecente ou bretemoso. A tér ra da 
térra e de pelouros, a térra sempre verde ou sempre parda. 
Aquel pobo que re t rá tase no mar y-aquelas casiñas que 
fumegan na montaña . E nós , os homes, unha árbore mais, 
con raíces na térra—a nosa santa snai—e eos olios no 
infinito e o corazón na humanidade. A patria pode querer 
decir dereito, pro non queferá decir privilexio. 

* * * 

Temos un vehículo ademirabre pras as novas ideias. 
Y-ese vehículo é a nosa lingoa, que, como estades vendo, 
serve pra algo mais que pra falar da vaquiña. Ainda fai 
mui poneos días que leín unha «grosa» ademirabre, como 
todal-as suas, de Euxenio D' Ors, na que falaba de que un 
grande sabio da Suecia sostiña qu?, entre todol-os idio
mas oficiaes da Europa, o único no que poderian-se decir 
cousas novas, en formas novas, era o idioma holandés . 
Y-o sabio sueco fundaba o seu criterio no feito da pro-
beza da historia literaria do holandés. Un idioma — decía 
él—non to r tú rado pol-os literatos, non desfeito y-esquil-
mado pol-o análisis impracabre dos esquiríores, ten de 
poseer, millor qu-os moiío usados, a virxinidade fecun
dísima da sua csterilidade pretérita. E perciso se decatare 
do falso valor que teñen, nos idiomas moiío cultivados, os 
adxetivos. Os novos esquiríores xa teñen que recurriré as 
imaxes picíóricas, por exempro; íeñen que lie roubar 
clemeníos as ouí ras ar íes belas pra dar a sensación ape
tecida. 

Apricádelle o contó ao noso idioma galego c veredes 
como, pra os espritos novos c que viven no eterno dcs-
acougo da creación artística e lírica, a nosa lingoa ten ou 
pode ter, unha írascendenza creadora superior a de todol-
os idiomas europeos. O galaico-portugués fálase no mun
do por preto de trinía millós de homes. «Dádeme novos 

vasos pras vellas esencias», fai íempo que dixo o poeta 
Nós podemos dar o noso novo vaso, cheo de beleza y-cu-
fonía, a todol-os que queiran creare unha nova arte pra 
unha nova civilización que alborea. 

Y-esta civilización, hai que repetilo e sintetízalo nova-
mente, será a civilización da saudade, qu-cu opoño—y-es ta 
é a novedade c a trascendencia da miña conversa de hoxe 
—á civilización do idealismo. O meu amigo Blanco Torres 
xa ten dito que Sancho Panza foi un idealista, tan idea
lista como o tolo de Don Quixote. Tamén c un idealista o 
usureiro, qu-esproía a os somellantes. O idealismo medi-
ter rán e ibérico c un idealismo de bambolla teatral. Idea
lista era o Renacemenío. Realista e verdadeiro, contra 
todo o dito e. sostido, foi o romanticismo. As xentes 
chaman románticos e idealistas a os que non-o son, 
reialmeníe. Idealisía foi Napoleón. Idealistas foron todol-
os grandes guerreiros. Idealista c iste tremendo probrema 
social que é un probrema de estómago, e que deseio con 
toda a miña y-alma que resólvase axiña, pra que déixen-
nos ocupare de cousas mais fermosas e mais nobres que 
do probrema da andorga. O idealismo pode baixar, en 
grados sucesivos, dendes dos aliares hastra os p ros t í 
bulos. Os ideiáles fan os movemeníos parciaes da huma
nidade. A saudade e, quezaves, a dolor feiía agarimo, A 
ferida que calma. A moríe que danos vida. A mágoa que 
alivia noso mais fero peso. ¡A dolor! Ehí tendes o faro,, 
que se non ve, pro que síntese e presíníese, que move a 
humanidade eníeira. Fuxir da dolor e procural-a felicidade 
é o que, reialmeníe, move a os homes. «Cando rézase— 
decía o Víctor Hugo — a y-alma está de xionllos». Cando 
síntese un ideial a y-alma está en pe — digo eu. Cando a 
saudade adónase de nós a y-alma rube cara ao misterio, 
amargúllase ñas augos da eternidade. Cumpriránse todol -
os ideaes humans. As cousas cobizadas quedarán satis-
feitas. E, sin embargo, a humanidade seguirá deseiando,. 
coa mesmá arela de infinito, coa mesma cobiza do lonxe. 
No mar da hisíoria nós, os galegos, infiltraremos a huma
nidade esta cobiza case relixiosa da Divinidade. E cando 
todol-os homes non teñan mais que pedir, cando xa non 
teñan mais que desear, porque iodo ó pedido se rá dado 
y-ouíido todo o que se deseou, os homes ainda sent i rán 
este diviño desacougo y-esta sede insaciabre. A garan t ía 
da perfeución humán a toparáse n-esía sede '¿terna, n-csta 
cobiza endexamais satisfeita. 

Pra iso, pra conquerir a nova civilización, í rabal lamos 
os galeguisías. E, como fillos de unha raza heíerodoxa 
qne somos, non pedimos a ninguén or íodoxia de ningunha 
eras. Son galeguisías todol-os que traballan por Galicia, 
animados pol-os seníemeníos raciaes. Quen fai un cadro 
galego, unha cántiga, un libro de versos nosos, é gale-
guisía e fai patria galega, ainda que o non-o seipa. Eis í 
pedimos o galeguisrao a todol-os galegos. Qu-o noso 
nome de galegos seia o mais santo c o mais puro, pra 
nós , que todol-os nomes xuntos. Pra decir como o poeía^ 
cheos de amor á Terra: 

Galicia, nai e señora , 
sempre garimosa e foríe; 
preío e lonxe; oníe, 
agora, mañán, [na vida e na morte! 

X a i m e Q U I N f A N I L L A . 
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I S T A T A R D E 
Ista tarde 

tan longa 
que vivo 

contou-me un rapaciño 
que raorrera un paxariño. 

Cando morría 
quería cantar, 

Ista tarde 
tan longa 

non acaba de pasar. 

Ista tarde 
tan longa 

que vivo 
pasou un home que iba soio 

Pasou pra que E u xa mais o volte a ver. 
Ista tarde 

tan longa 
en que me doio 

ten un reñnamento de raorrer... 

Ista tarde 
tan longa 

que vivo 
un pino iliado 

ateigou de neurosis 
Dispois secará 
pra nunca mais zoar c'un alalá. 
Ista tarde 

tan longa 
toma a Morte por dosis. 

Ista tarde 
tan longa 

que vivo 
y-o confidente banco d'alameda 

c'unha folla amigante 
onde escribo 

desentcrran-me un alma segreda. 

A tarde 
a mais d'a luz 
non sei que esgota. 

N'O ar 
uns rapadnos loiros 

fan tolear a unha pelota. 

M a n o e l - A n t o n i o . 

^ Agora que hay autonomía 
universitaria 

Unha vez que o Rector da Universidade de Santiago 
recoñece que honra aos que pidiron o estabrecemento da 
cooficialidadc do galego naquel centro, a campaña feita 
n'esíe scnso, e que ten ofrecido someter a consideración: 
do claustro tal deseio, agora compre que se impranfe na 
Universidade unha Facultá técnica. 

Entre todal-as Universidades da Peninsua, somenfes 
hai unha, a do Porto, veciña aa nosa, que ten dende faí 
tempo esa Facultade. 

E un grupo de nazionalistas galegos dirixíuse ao ilus
tre Leonardo Coimbra pidíndolle os estatutos por que se 
rixe aquela Facultade técnica para envíalos a estudo ao-
claustro da Universidade compostelana. 

A Universidade de Santiago debe decatarse de que 
toda a mocedá galega acodirá a ela cando áchese trocada, 
n'unha universidade europeia. 

Non hai outro camiño. 

non gobernan galegos 
O gobernó ten xa presentado as Cortes un proyeito de redeti-

zón d*s foros na Caliza. O proyeiío poderá ser millor ou pior. 
Mas prova que somentes foi doado pensar n ' iso cando ningúrt 
político galego figura no ministerio. 

Ben o dixo El Rei n ' unhas verbas cheias d' humorismo e 
d ' i ron ía que fican para sempre chantadas no curazón dos ex— 
ministros nados na nosa Terra: «A ver si agora que non tefuv 
desde fai moitos anos, ningún gallego no consello, vos preoctt-
pades algo da Caliza, señores ministras.» 

E verdadeiramente os ministros non galegos comenzan a 
pensaren un pouco na Caliza. E o caciquismo galego anda algo 
desaxeitado por medo a Cambó, catalán: 

Os Bugallal, os Wais, todos eses regulares indígenas que 
nasceron disgraciadameníe na nosa Terra ¿non fican xa resella
dos e maldizoados para sempre? 

¿Haberá Jordán capaz de os purificare? 
Wais, o parvo, andivo a dicir que na Caliza non había p ro 

blemas que resolvere. Porque nin os foros, nin a emigración, nin 
o analfabetismo, nin o caciquismo, resultaban mais que cousas 
pantástecas. E agora o gobernó, sin galegos, demostra que os haL 

Pois ainda esiste outro problema mais serio: o do proteicí^-
nismo que se fai para servir a tódal-as térras hispanas, esque-
cendo a nosa. 

Para Caliza un librecambismo que a funda—lembrade o das 
carnes conxeadas, verbigracia—e para as mais rexións e nazo-
nalidades hespañolas proteición a cheias. Laiamonos de vicio, 
abofé.,. -

A mediados do próximo Xaneiro, faceráse un Congreso 
dos povos da Raza celta en París ou en Dublín. 

A este Congreso, que terá de ser imporíaníísímo, foroií 
invitádol-os nazionalistas galegos. 

Caliza ten un posto reservado en acto de tanta tras-' 
ccndenza. 
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O 
De D. Manoel Leiras Pulpeiro 

Non digas que estás de morte, 
Nin que te veu un mal olio! 
¿Queres que as vellas gafuras 
Deixen de rañarch 'o corpo.,.? 
Pois date máis á estimanza, 
Sin xemer, ni-andar con choros; 
Bótalles duas roncadas 
A ises pareníes poilosos, 
Que te aldraxan, e ben deitan 
Moitas veces dos tcus codos; 
Y-ós desleigados que esquencen 

A fala, que tí, n-o coló, 
Lies ensiñache, ó críalos, 
Mídelles co-a roca o lombo, 
E, si non volvcn a regó, 
P é i x o o s ir, que os leve o mouro.J 
Que os que ó teu mandado queden, 
Si Dios quér, han ser abondos 
Pra relousarche a casiña, 
Pra refacerche o ten hór reo , 
E pra limpar de nocellas. 
Como fai falla, teus hortos. 
E verás que de contado 
Ch' ha cambiar, Galicia, todo. 

áMelos alía 

Pol-o «Grupo Cultural» d'Ourense organizóuse unha serie de 
conferencias que terán lugar no Centro Obreiro da cibdade das 
35urgas. 

A inaugural estivo a cárrego do noso querido irmáo Vicente 
"Siseo, que falou, naturalmente, en gallego, «sendo ovacionado— 
según lemos nos xornaes— pol-os moitos traballadores que ou-
"víronno.» 

Con motivo d'unha serata que o coro «Cantigas da Terra» He 
deu ao senador romanonista Gerardo Doval, éste, desde o Palace 
Hotel da Cruña falóulle en galego ao público, 

O que He suxiríu a idea d'empregal-a nosa lingoa no seu 
discurso foi o irmán Xosé Calviño, quen é merecente, por iso, 
d'unha querendosa gabanza. 

O presidente da Mocedadé Valencianista de Artana (Corcu-
bión) co'a que sosteñen relacións os nazionalistas galegos, di r i -
j á u unha carta moito fraternal á Irmandade da Cruña, na que di 
^que «En les hores grans de intensa lluita vos seguirém amb 
ureritable simpatía des d'aquest racó del Reialme Valenciá.» 

A o presidente da Mocedade Valencianista de Artana don 
Ĵosep M.a Alba, enviámoslle o testimoño do noso cordial agarimo. 

Cada vegada ándase a probar mais craramente que s ó os 
liazionalistas das diversas térras da Penínsua son verdadeiro$ 
armaos [E logo din que o nazionalismo dexungue aos povos! 

A casa Calleja de M a d r í publica unhos dicionarios pa 
ra levar no peto, moi feitucamente editados. Entr'eles ha i 
un "Diccionario biográf ico" no que aparecen os howes 
mais ilustres do mundo e, zspecialmente, da Hespaña . 

Folleamol~o diccionario para ver o que n'el dice do 
cardeal Gelmirez. ¡Desencanto! Non figura o seu nome 
no dicionario. Buscamos entón a Fonseca, e efeitivamen-
te, fá lanos de un Fonseca de Burgos, mas non do cardeal 
sant iagués . 

Escamados, seguimos a buscare. No dicionario non 
está Curros Enriquez, nin está, tampouco. Pastor Díaz . 
Ao P. Sarmiento chámalle benedictino ¡segoviano! O mes-
tre Mateo tampouco está. 

En troques hai nomes de señoras profesoras da nor
mal de Madr i e d 'a lgún ministro. Cecais haxa o dealgún 
concellal madri leño. 

E pechámol~o l ibro. Os homes ilustres da Caliza son 
descoñecidos en Madrí . Cando algún e coñecido, fáiselle 
segoviano. 

Caliza, como de cote, sigue sendo inédita para a ir ta: 
meseta da Castela. 

(Do «Correo Gallego» do Ferrol.) 

P roqresos do nazionalismo 

Bases de O.oblerito de Aragón 
P r e s e n t a d a s por l a U m ó n y J u v e s a t i a í 
s i s t a e a e l p r i m e r CossgresQ cíe JsivesitMdes A r a -

g « m e s i s t a s c e l e b r a d o e a Z a r a g o z a 

" L a p e r s o n a l M a d d e A r a g ó n » — i.a La personali
dad de Aragón queda definida por el hecho histórico y la actua
lidad de queeer ser. 

2.A Como consecuencia de la anterior afirmación, proclama
mos la libertad absoluta de la nacionalidad aragonesa para el 
pleno desarrollo de su vida pública sin intervenciones extrañas , 
y afirmamos nuestra m á s consciente deseo de convivencia 
ibérica. 

D e l Terr i tor io .—El territorio de Aragón lo constituyen 
las actuales regiones de Zaragoza, Huesca y Teruel, Las posibles 
agregaciones de territorios limítrofes podrán realizarse, conforme 
la razón natural, por afinidad de intereses. 

Las riquezas del suelo y del subsuelo, y las fuerzas naturales 
forman el patrimonio de Aragón. 

D e l ciudadano a r a g o a a é s . — El ciudadano aragonés lo
es por el solo hecho de sujetarse a las leyes de Aragón y estar 
bajo su jurisdicción directa. 

Todo ciudadano, desde los veinte años, puede ser elector y 
elegido en los cargos públicos y magistraturas. 

L a s Cortes.—a) Las Cortes aragonesas, esencialmente 
democráticas, se constituirán por sufragio directo y secreto deL 
ciudano aragonés, 

b) El poder legislativo reside en las Cortes y el ejecutivo en 
el Consejo elegido en el seno de la misma. 

c) Este Consejo de Cortes tendrá un Presidente elegido por 
sufragio directo. 

L o s M u n i c i p i o s . — Los Municipios aragoneses, alma y 
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^cuna de nuestro pueblo, serán libres para hacer y deshacer, y 
poseerán la estructura de una autonomía plena, sin más limita-

aciones que la Ley orgánica dimanada de las Cortes aragonesas. 

D e l P o d e r j u d i c i a l . — R e s i d i r á un Tribunal Supremo de 
Justicia, cuyo Presidente ostentará el título de Justicia Mayor de 
Aragón. Este tribunal entenderá en última instancia en todos los 
asuntos judiciales, tanto civiles como criminales. Regirá en Ara
gón el Derecho Civil Aragonés, y en lo criminal el Código común 
del Estado. Los Magistrados y Jueces del territorio aragonés 

^habrán de ser ciudadanos aragoneses. 

D e l e g a c i o n e s . — A r a g ó n delegará en el poder central to
adas aquellas funciones de carácter militar, diplomático y rela
ciones internacionales. Contribuirá a los gastos del Estado pro-
¡porcionalmente a su riqueza y su población. 

L a U n i v e r s i d a d * — S e r á obligatoria la enseñanza y gra
tuita en toda su extensión. 

La Universidad de Aragón debe ser el elemento director de la 
cultura aragonesa. Asumirá funciones de extensión universitaria, 
fcegun el formato de última modernidad, con carácter de m á x i m a 
autonomía económica e intelectual. 

E c o n o m í a . — A f i r m a c i ó n del libre cambio como pensa
miento económico aragonés, así como la necesidad de abordar et 
problema de la tierra, el establecimiento del impuesto único so
bre el suelo, la canalización del Ebro y la necesaria salida al mar. 

Las Juventudes Aragonesistas se reunirán en un 11 Congreso, en la ciudad de 
Barcelona del 24 al 30 de Octubre de 1921, para continuar la labor iniciada ea 
el l Congreso de Zaragoza. Aragón debe acudir en masa a este trascendental acta 
aragonesista." 

Os nazionaljstas galegos saudan con moito amore aos i rmána 
aragonesistas. 

V 

J L E T R A S P O R T U G U E S A S 
"Adoracao" (cáníicos de amor.) 

Este l ibro do xeniall - Leonardo Coimbra, de que 
aTen fajando a prensa galega con entusiaismo. chegou 

-a nos dedicado pol-o seu autor-
E un l ibro que se lé d'un pulo. Ferg-uenza de l i r ' s 

mo esaltado, chéia d'imaxes poét icas , himno ao ame
re d'unha forte orixinalidade. follas d'un.ha beleza ad-

sní'ralvyi. 
"Adoruvaio" val oamjiño de se «S'gotare, como to- . 

^al-as obras do ilustre pensador.' Leva ilustracions 
¡notabres de exquisito debuxante Joáo Peralta. 

Aohase á venta nai (Gruña na l ib ra r í a de Lino P é -
TOZ ao prezo de tres pesetas. E unha edición luxosa-
.Andará ñas maos de todos os namoraos da poesía 
iunda'mente mís t ica e romántica- . 

E Antología Portuguesa. 
Temos recebido un novo volume d'esta "Antología" 

«qué honra a Portug-al e honra aos seus editores A i -
iland1 e Bertrand. 

O novo volume ven dedicado a "Paladinos da l i n -
gruajen, Trancoso". 

Cantos deseen coñecer o pensamenito por tugués an-
tigo, moderno e con temporáneo , facéndose c'os libros 

•d'ísa "Antología" poderán teren unha ideia erara da 
grande cultura da nazón i r m á a t ravés dos séculos-

A "Antología Portuguesa" de Ailla'nd e Bertrand, 
que cons ta rá de t r in ta tomos non debe faltar en n i n -
gunha biblioteca gallega. 

Especialmente as sociedades de recreio e cultura 
l eñen obrigai de a adquirir. 
L E T R A S G A L E G A S 

Libros no prelo-
O ano de 1922 oferesce ser fecundo para a l i teratu

ra, as artes e o peas a m e n t é Igalego. 
N'ele há'nse publicar volumes interesantes- Entre 

outros: "Doctrina Nacionalista" de Ramón Vi l l a r 
Ponte, c'un prólogo do Puig e iCadafalch; "Abrente", 
versos de Victoriano Taibo, c'unha introdución de Ga-
banillas ^ un epílogo de López Abente; "Mal de moi-
tos" e "Trato a cegas", parrafeio?: te atraes de Ghar-
lón e Hermida, c'un prólogo de Antón Vi l l a r 
Ponte; "Oracións . campes iñas" , poemas de Ela

dio Rodríguez González, con i lustracións dos p n n e i -
paes pintores galegos; "Vento mareiro", segunda ed i 
ción do l ibro xeniall de Sabanillas; "Almas mortas'%. 
í a r s a d a cómico-t ráxica en tres xornadas de R V i l l a r 
Ponte; "Plan pedalgxico das Irmandades", de Vicente 
Risco; "O Mariscal" leenda t ráx ica h i s tó r ica en ver
so de Cabanillas e Vi l l a r Ponte, e unha novela de Gon-
r'.^lo Lépez Abente e un estudo internazionalista de 
Xaime Uuintanilla. T a m é n d a r á a s e a coñecer ais im-
pres ións sobre as artes na Europa, de Gastelao e anto-
ioxías dos millores poetas e pensadores galegos, a s í n 
coma un vocabulario castelán-galego, e contó "A 
Princesa da sorrisa d'ouro", de Gorredoira Calderóa-

Manoeil Antonio e Snrjique Batán. 
Son moito's 0& irmans que nos teñen perguntado 

])or que istes dous rapaces que v iñan escribindo ver-" 
sos d'unha grande novedade no noso boletín, ficaron 
riíenzosos. Gantos nos fan somellaníe pergunta d i n 
qué as poes ías d'ambos colaboradores gorentaban a 
iodos e que n'elas latexaba unha fonda, orixinalidade 
promesa d'algo bo, xurdio e definitivo. 

Nés, coma resposta, aseveramos que Manoel A n 
tonio e Enrique Batán, vol tarán ax iña a honorar as 
follas de A NOSA TERRA c'o.s seus versos. O mesmo 
que Taibo, López Abente, Eladio Rodríguez González, 
(Cabanillas e Noriega Várela. Manoel Antonio xa es-
cemenza hoxe. 

Oustros l i b r o s e r e v i s t a s . 
Temos recebido'"La Tragedia de Ir landa", l ib ro 

moito interesiante que recomendamos aos i rmáos ver
tido do ingrés por A. Ruiz de Pablo; "Sa'n A n d r é s de 
Teixido" (Historia.?', l enda . - - J rad ic ións) de Federico 
Maciñe i ra ; "El Espectador", de Or/iega Gasset; a no" 
va revista de Lisboa "Seara! Nova"; "La Revista" de 
Barcelona e outras, amén do folletiño "Prece á Espa
ñ a " de Gruz Gerqueira-

Pá la remos de todo isto n'dutros núma^os-' 

Vda d e H. H e r v a d a Casa fBarajada eaa 1865 

FERRETERÍA, QUINCALLA, MUEBLES, MAQUINARIA A G R Í 
COLA, PEORAS FRANCESAS PRA MÜÍÑOS, ETC., ETC. 
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mE GENERALE TRÁSATLAMQUE 
lapores terrees de p o veloeidade = = Servicios ieilos M i o porto U M a 

Próximas saldas DIRECTAMENTE da Cruña 
V 3 p o r F L A N D R E I 7 de Novembro 

R o u s e i l i o n 
D e la S a l l e 

P r e z o e n C á m a r a p a r a o* v a p o r F L A N D R E 
HABANA V E R A ^ R U Z 

Primcira erase (varias categorías) IT. . . . . . 
Segunda erase . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . Ptas. 1.350 a 3.600 1.475 a 3.900 
. . . . . » 1.100 1.200 

Preferencia » 1.000 1.050 
P r e z o e n C á m a r a p a r a o v a p o r E S P A G N E 

HABANA VERABRUZ 
Primeira (varias categorías) Ptas. 1.650 a 5.000 1.800 a 5.25a 
Segunda » 1.100 a 1.125 1.200 a 1.225 
Preferencia » 1.000 1.050 
T E R C E I R A C R A S » 565 

A estos precios hai que añadir os impostos 
Os pasaxeiros terán de presentarse n'esta Axencia cinco días antes da saida.=Adeiniten carga. 

Para toda crás de informes dirixirse ao seu consignatario: 
&a NICfWbRO Pñmhñ, Rúa Compost^ía, esquina a Praza de Lugo-A CRUÑA 

j i i i 

I w-I ífl 11 
y 

COMPiKNlE DE NAÍIGÁTION SÜD-ATlANTIt 
Para os portos do Brasil, Montevideo e Bós Aires, sairán do porto da Cruña os maníficos vapores rápidos 

a áobre hélice 
P r e z o e n 3.a e r a s 

2 de Novembro 
22 de id. 

P r e z o s e n c á m a r a 

53475 pesetas 
53475 » 

Prezo do billete en luxo 
E n primeira erase. . . 
E n segunda erase. . . 

Ptas. 

Pernambuco 

6.000 
1.650 

825 

Babia Bio Xaneiro 

6.000 
1.925 

825 

Santos 

6.000 
2.000 

825 

Montevideo 

6.000 
2.350 

825 

Bos Aires 

6.000 
2.435 

825 

P r e z o s e n c á m a r a p a r a o « D £ S I R A D £ > 

E n primeira erase , Ptas. 
E n segunda erase . > 

Pernambuco 

1.475 
825 

Bio Janeiro 

1.675 
825 

Santos 

1.725 
825 

Montevideo 

1.950 
825 

Buenos Aires 

2.025 
825 

Nenos menores de dous anos, un gratis por cada familia; de dous a cinco anos, cuarto pasaxc; de cinco a jiez 
medio pasaxe; maiores de dez anos, pasaxe enteiro, 

E necesario presentarse nesta Axencia cinco dias antes da saída do vapor. 
Para mais informes dirixirse aos seus Axentes Xcneraes en Hespaña: 

anos. 

ANTONIO CONDE (Fülos) 
laza de Orense, 2-A-ORÜÑA T e i e p K m m m 


